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30 JAHRE. 30 FRAGEN. 30 STUNDEN.

Das Goethe-Institut China wird 30: Wo stehen wir?
und viel wichtiger: Wohin gehen wir?

Im Jahr 2018 befindet sich die Welt in einem
gewaltigen Wandel. In vielen Regionen der Welt
stehen die Menschen vor Herausforderungen

wie Ressourcenknappheit, Klimawandel,
Umweltverschmutzung, alternde Gesellschaft,

Flucht und Vertreibung, Zensur und Uberwachung.
Gleichzeitig haben wir die Zukunft noch nie so nah
empfinden kénnen: Neue Technologien, angefuhrt
durch die Entwicklung kunstlicher Intelligenz,
Robotik, Virtual und Augmented Reality werden unser
Leben dramatisch verandern und bewegen uns dazu,
Uber das Menschsein neu nachzudenken.

Dieses Jahr feiert das Goethe-Institut sein
30-jahriges Bestehen in China. Einen RUckblick in
die Vergangenheit gewahren wir dadurch, dass wir
zum Ausgangspunkt unserer Arbeit zurckkehren:
gemeinsam Fragen stellen und Antworten dazu
suchen.

Aus diesem Anlass laden wir Sie herzlich zu

einer gemeinsamen Zeitreise ein - nicht in die
Vergangenheit, sondern in die Zukunft. Mit rund
30 Veranstaltungen, die zwischen September und
Dezember 2018 stattfinden, suchen wir mit Ihnen
gemeinsam nach Antworten auf 30 essentielle
Fragen, die auf die Zukunft gerichtet sind und sich
mit menschlichen und gesellschaftlichen Entwicklung
beschaftigen. Hohepunkt dieser Reise wird ein
30-stundiger ,Jubildumsmarathon” bestehend

aus Konzerten, Performances, Installationen,
Filmvorfuhrungen, Vortragsreihen, Lesungen und
Kinderprogramm am 17. und 18. November im
Goethe-Institut Peking im Kunstviertel ,798".

Machen Sie mit?

30 YEARS. 30 QUESTIONS. 30 HOURS.

The Goethe-Institut China is turning 30: Where do
we stand? And far more important: Where are we
headed?

In 2018, our world is undergoing enormous change.
In many regions of the world, people are facing
challenges such as resource scarcity, climate change,
environmental pollution, an ageing society, flight
and displacement, censorship and surveillance. At
the same time, we have never felt the future so
close: New technologies, led by the development of
artificial intelligence, robotics, virtual and augmented
reality, will dramatically change our lives and make
us think in new ways about what it means to be
human.

This year, the Goethe-Institut is celebrating its 30th
anniversary in China. We will look back into the past
by returning to the starting point of our work, asking
questions together and seeking answers to them.

0On this occasion, we cordially invite you to a journey
through time together with us - not into the past,
but into the future. In 30 events that will take

place between September and Dezember 2018, we
will work with you to find answers to 30 essential
questions about the future and human and social
development. The highlight of this journey will be

a 30-hour "anniversary marathon" consisting of
concerts, performances, installations, film screenings,
lecture series, book talks and children's programmes
on 17 and 18 November at the Goethe-Institut Beijing
in the "798" art district.

Will you join us?
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\Was macht den Menschen
Zum Menschen?

What makes us human?
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AUSSTELLUNG ,,BORDER RESONANCE*
01/09 - 14/10 12:00 - 18:00

Kurator*innen: Zhang Wenxin, HU Hao
Kunstler*innen: Han Han, Ye Xuan, Yu Jing
Ort: Grey Cube, Gl (798)

GASTSPIEL ,,PINOCCHIO 2.0“ VON
MANUFAKTOR

Prasentiert vom Goethe-Institut China in
Zusammenarbeit mit der Franzésischen Botschaft in
Peking

Mit UnterstUtzung des Deutsch-Franzosischen
Kulturfonds, des Franzésischen Generalkonsulats
Kanton, des Deutschen Generalkonsulats Kanton und
des Guangdong Theatre of Puppet & Art
Theater-Partner: Guangzhou Opera House, Beijing
Inside-Out Theatre, The Purple

Mountain Theatre TPM Nanjing

16/10 & 17/10 19:30
Ort: Experimental Theatre, Guangzhou Opera House

23/10 & 24/10 19:30
Ort: Beijing Inside-Out Theatre

27/10 & 28/10 19:30
Ort: TPM Nanjing

Eintritt mit Ticket

EEEE (g 2.0)

s “FIHES" RIBEER

Py (PE) SiEEF LA FERE 2T

HREEX ARSI

KBS EENSREE, SRR EEE
TSR, I REANMBERBIRERAT
BUAEE: TNARIER, Jt=FlERS%, BRTPMERE
K EIZSiE)

10816/178 19:30

he: TUMARIBRSEIG RIS

105 23/24H 19:30
o ALRFERIA

108 27/28H 19:30

EBEENG

EXHIBITION “BORDER RESONANCE”
01/09 - 14/10 12:00 - 18:00

Curators: Zhang Wenxin, Hu Hao
Artists: Han Han, Ye Xuan, Yu Jing
Venue: Grey Cube, Gl (798)

GUEST PERFORMANCE “PINOCCHIO 2.0"
BY MANUFAKTOR

Presented by the Goethe-Institut China in Cooperation
with the French Embassy in China

Supported by the Franco-German Cultural Fund,
Consulate General of France in Guangzhou and the
Guangdong Province Puppet Art Theatre Group
Theatre partners: Experimental Theatre, Guangzhou
Opera House, Beijing Inside-0ut Theatre, TPM Nanjing

16/10 & 17/10 19:30
Venue: Experimental Theatre, Guangzhou Opera House

23/10 & 24/10 19:30
Venue: Beijing Inside-Out Theatre

27/10 & 28/10 19:30
Venue: TPM Nanjing

Entry with Ticket
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Wie klingt die Zukunft? .

What does the future sound lire?
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A = FFEMRIE
Bedeutet Digitalisierung
Gleichheit und
Gerechtigkeit?

Does digitalisation
bring equality and justice?




I EEFIMNENG?
Mussen wir noch
Fremdsprachen lernen?

Do we still need to learn
foreign languages?

EEHFEXS ‘EEHPEFRER
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DAF-KONFERENZ ,DEUTSCH ALS
FREMDSPRACHE - NEUE CHANCEN FUR
DIE GERMANISTIK IN CHINA*

20/09 - 22/09

Partner: Anleitungskomitee fUr Germanistik des
Chinesischen Bildungsministeriums, Tongji-Universitat,
Deutscher Akademischer Austauschdienst (DAAD)

Ort: Tongji-Universitat

Teilnahme auf Einladung

CONFERENCE "GERMAN AS A FOREIGN
LANGUAGE - NEW PERSPECTIVES FOR
GERMAN STUDIES IN CHINA"

20/09 - 22/09

Partners: The Chinese Ministry of Education's Higher
Education Department's Committee for teaching
foreign language literature's subcommittee for
teaching German, Tongji University, German Academic
Exchange Service (DAAD)

Venue: Tongji University

Invitation only




=Gk LTE?
Arbeitest du noch oder
lebst du schon?

Work to live or live to work?
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IS EE’JabelJ{’EH%?
Konnen Maschinen
Kunst?

Can machines do art?

DISKUSSION ,, ARTIFICIAL INTELLIGENCE,
IDENTITY AND FUTURE®

14/10 15:00 - 18:00

Sprecher®innen: Song Ruihua (Leitende
Wissenschaftlerin, Xiaoice), Geng Han (Experte fUr
Folkloristik und Kunst), He Di (Wissenschaftler,
Microsoft Research Asia), Iris Long (Kuratorin, Autorin),
Guo Cheng (Kinstler)

Moderation: Hu Hao (Kurator), Zhang Wenxin
(Kuratorin, Kunstlerin)

Sprache: Chinesisch

Ort: Buhne, Gl (798)

VORTRAG ,,KONNEN MASCHINEN KUNST?*
18/11 15:30 - 16:00

Sprecher: Kim Feser (Musikwissenschaftler, Soziologe
und Philosoph, Universitat der Kinste in Berlin)
Sprache: Deutsch, Chinesisch

Ort: BUhne, Gl (798)
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DISCUSSION “ARTIFICIAL INTELLIGENCE,
IDENTITY AND FUTURE”

14/10 15:00 - 18:00

Speakers: Song Ruihua (Chief Scientist of Xiaoice), Geng
Han (Expert on Folklore and Art), He Di (Researcher,
Microsoft Research Asia), Iris Long (Curator, Writer),
Guo Cheng (Artist)

Hosts: Hu Hao (Curator), Zhang Wenxin (Curator, Artist)
Language: Chinese

Venue: Stage, Gl (798)

LECTURE “CAN MACHINES DO ART?”
18/11 15:30 - 16:00

Speaker: Kim Feser (Musicologist, Sociologist,
Philospher, Berlin University of the Arts)
Language: German, Chinese

Venue: Stage, Gl (798)




Vi LR A =S 28 INE S $uy7
= TA
Was Ist die grolte

Herausforderung
dieses Jahrhunderts?

What Is this century’s
greatest challenge?

BREE “FHOmEmkERHA?"
108178Z27H
#IEAH: 105276

SEOR: (5 (ID: JER@ER L OTESRRR ),
Facebook ( Goethe-Institut China)

ONLINE-QUIZ ,WAS IST DIE GROSSTE
HERAUSFORDERUNG DIESES
JAHRHUNDERTS?

17/10 - 27/10

Teilnahmefrist: 27/10
Medien: WeChat (ID: Goethe_Institut), Facebook
(Goethe-Institut China)

ONLINE PRIZE-WINNING QUIZ “WHAT IS
THIS CENTURY’S GREATEST CHALLENGE?”
17/10 - 27/10

Deadline: 27/10
Media: WeChat (ID: Goethe_Institut), Facebook (Goethe-
Institut China)



B IBEETRTA?

Worauf mussen wir
verzichten?

What will we have to live without?
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COMIC-RESIDENZ & WORKSHOP:
EIN VISUELLER SPAZIERGANG

22/10 - 26/10 Taglich ab 8:30

Partner: Media College of Nanjing University of the
Arts

Leitung des Workshops: Residenzkunstler*innen und
Comiczeichner*innen Julia HoBe, Magdalena Kaszuba
und Moritz Wienert

Ort: Comic Room 400, Media College of Nanjing
University of the Arts

Sprache: Englisch, Chinesisch

Teilnahme auf Anmeldung

KUNSTWORKSHOP FUR KINDER

18/11 10:00 - 11:30

Leitung des Workshops: He Jian (KUnstler)
Sprache: Chinesisch

Ort: Wissensbar, Gl (798)

Teilnahme auf Anmeldung

KUNSTWORKSHOP FUR JUGENDLICHE
18/11 12:00 - 13:30

Leitung des Workshops: He Jian (Kinstler)
Sprache: Chinesisch

Ort: Wissensbar, Gl (798)

Teilnahme auf Anmeldung

ILEZSRIETIIEY
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e AR, FREEZR (798)
FHERESM

BLESARUETIES
11H188 12:00 - 13:30

TERESRS: @ (ZARR)
BS: B
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COMIC-RESIDENCE & WORKSHOP:
A VISUAL TOUR

22/10 - 26/10 Daily from 8:30

Partner: Media College of Nanjing University of the
Arts

Workshop leaders: Residence artists & cartoonists
Julia HoRe, Magdalena Kaszuba and Moritz Wienert
Venue: Comic-Room 400, Media College of Nanjing
University of the Arts

Language: English with Chinese translation

Sign-up required

CREATIVE ARTS WORKSHOP FOR
CHILDREN

18/11 10:00 - 11:30

Workshop Leader: He Jian (Artist)
Language: Chinese

Venue: Knowledge Bar, Gl (798)
Sign-up required

CREATIVE ARTS WORKSHOP FOR
TEENAGERS

18/11 12:00 - 13:30

Workshop Leader: He Jian (Artist)
Language: Chinese

Venue: Knowledge Bar, Gl (798)
Sign-up required




2048

A AU T T ATE"?
2048: Wie sehen unsere
Stadte aus?

2048: What will our cities look like?
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Wie kommt das Neue
In die Welt?

How does innovation come
into the world?

HEE “BENZR — ERENERRT
10 5 26 B 10:00
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BE:
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VORTRAG ,,POTENTIAL SPACES:
TRAVELING IN A TIME MACHINE"

26/10 ab 10:00

Sprecher: Siegfried Zielinski (Medientheoretiker an
der Universitat der Kunste Berlin, Michel-Foucault-
Professor an der European Graduate School in Saas)
Ort: Ullens Center for Contemporary Art (UCCA)
Sprache: Englisch, Chinesisch

Eintritt mit Ticket (Ticketkauf Uber UCCA)

LECTURE “POTENTIAL SPACES:
TRAVELING IN A TIME MACHINE”

26/10 Starting from 10:00

Speaker: Siegfried Zielinski (Media Theorist of Berlin
University of Arts, Michel Foucault Professor at the
European Graduate School at Saas-Fee)

Venue: Ullens Center for Contemporary Art (UCCA)
Language: English, Chinese

Entry with ticket (ticket reservation through UCCA)
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Sind Zeitreisen moglich?

IS time-travel possible?

AUSSTELLUNG ,, THE TIME THAT REMAINS*
27/10 - 24/11 12:00 - 18:00

Eroffnung mit Diskussion: 27/10 ab 16:00

Partner: Arsenal - Institut fOr Film und Videokunst e.V.
Kurator: Ma Wen

Kunstler*innen: Dani Gal, Judith Hopf, Bjern Melhus,
Hila Peleg, Julian Rosefeldt, Clemens von Wedemeyer,
Deng Dekuan, Hu Tao, Jiang Li, Tang Chao, Wang
Haiging, Payne Zhu

Ort: Grey Cube, Gl (798)

VORTRAG ,,SIND ZEITREISEN MOGLICH?“
18/11 13:30 - 14:00

Sprecher: Li Miao (Physiker, Direktor des Instituts fur
Astronomie und Raumwissenschaft an der SUN YAT-
SEN Universitat)

Ort: Buhne, Gl (798)

Sprache: Chinesisch, Deutsch
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EXHIBITION “THE TIME THAT REMAINS”
27/10 - 24/11 12:00 - 18:00

Opening Ceremony and Discussion: 27 October starting
from 16:00

Partner: Arsenal - Institute for Film and Video Art
Curator: Ma Wen

Artists: Dani Gal, Judith Hopf, Bjern Melhus, Hila Peleg,
Julian Rosefeldt, Clemens von Wedemeyer, Deng De-
kuan, Hu Tao, Jiang Li, Tang Chao, Wang Hai-qing,
Payne Zhu

Venue: Grey Cube, Gl (798)

LECTURE “IS TIME-TRAVEL POSSIBLE?”
18/11 13:30 - 14:00

Speaker: Li Miao (Physicist, Director of Institute
of Astronomy and Space Science, SUN YAT-SEN
UNIVERSITY)

Venue: Stage, Gl (798)

Language: Chinese, German




KA REHAYFFim"?
st Unsterblichkelt
der Anfang vom Ende?

IS immortality the
beginning of the end?

BS{ERE “k&: kBNFIR?”
10B827HEZ11B18H

#HiSHE: 18518H

BE: PE

FttriBLA pdf 2k word 8= &1 Z= HEfE redaktion-
peking@goethe.de

SCHREIBWETTBEWERB
»IST UNSTERBLICHKEIT DER ANFANG
VOM ENDE?“

27/10 - 18/1

Teilnahmefrist: 18/11

Sprache: Chinesisch, Deutsch

Bitte schicken Sie Ihre Beitrage als WORD-Dokument
oder PDF an redaktion-peking@goethe.de

WRITING COMPETITION “IS IMMORTALITY
THE BEGINNING OF THE END?”
27/10 - 18/11

Deadline: 18/11

Language: Chinese, German

Contributions in WORD or PDF to redaktion-peking@
goethe.de

27



QO] NN HEE?
Wie gehen wir mit
Konflikten um?

How do we deal with conflicts?

ONLINE-QUIZ ,WIE GEHEN WIR MIT
KONFLIKTEN UM?“

01/11-12/11

Teilnahmefrist: 12/11
Medien: WeChat ,Magazin Sprache” (ID: Magazin
Sprache)

IONALER )
RWETTBEWERB FUR
ISTIKSTUDIERENDE

10/11-11/11 8:30 - 16:00

Partner: Anleitungskomitee fUr Germanistik
des Chinesischen Bildungsministeriums, Beijing
International Studies University

Ort: Beijing International Studies University
Sprache: Deutsch

Eintritt frei

ELEREE “NA R hsE?”
MNB1HE12H

#HIERHER: MB12H
IR UETIRS “FEE@IEESR” (1D: Magazin
Sprache)
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EE¥
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ONLINE PRIZE-WINNING QUIZ “HOW DO
WE DEAL WITH CONFLICTS?”

01/11-12/1

Deadline: 12/11
Media: WeChat “Magazin Sprache” (ID: Magazin
Sprache)

11. NATIONAL DEBATE COMPETITION FOR
STUDENTS OF GERMAN STUDIES

10/11 - 11/11 8:30 - 16:00

Partners: Advisory Board for German Studies under
the Ministry of Education and Beijing International
Studies University

Venue: Beijing International Studies University
Language: German

Free Entrance




CINV=E =¥
Was bedeutet Familie?

What is the meaning of family?

ELBUILE “WERE"
1NA8A-11H18R

#HIEHEA: 11318H
K g (@FESFBrHE), Facebook (Goethe-
Institut China), Instagram (@goethe798)

FOTOWETTBEWERB ,WAS BEDEUTET
FAMILIE?*

08/11-18/1

Teilnahmefrist: 18/11
Medien: Weibo (@ 3#&E=BzE ), Facebook (Goethe-
Institut China), Instagram (@goethe798)

ONLINE PHOTOGRAPHY COMPETITION
“WHAT IS THE MEANING OF FAMILY?"

08/11-18/1

Deadline: 18/11
Media: Weibo (@ i@ ke+E ), Facebook (Goethe-
Institut China), Instagram (@goethe798)
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Beherrschen wir die
Natur oder beherrscht
die Natur uns?

F|AFKE “TRASHEDY” F1T{ELS
BfEtkEE: AREE (FE) IREBIRAE)
7R Performing Group &IE

IEFR

THEATERAUFFUHRUNG UND WORKSHOP

»TRASHEDY*

Partner: Volkswagen (China) Investment Co., Ltd.
Performer*innen: Performing Group

Sprache: Deutsch, Chinesisch

Teilnahme auf Einladung

07/11 14:30 - 18:30

Ort: Die Mittelschule der Sun Yat-sen Universitat,

Guangzhou

09/11 14:30 - 18:00
Ort: Wuhan Changging Nr. 1 Schule

12/11 9:00 - 13:00
Ort: Deutsche Botschaftsschule, Peking

THEATERAUFFUHRUNG , TRASHEDY*
08/11 17:00 - 18:00

Partner: Volkswagen (China) Investment Co., Ltd.
Ort: Guangdong Country Garden School, Foshan
Sprache: Deutsch, Chinesisch

Teilnahme auf Einladung

10/11 16:30 - 17:30

Ort: Beijing International Studies University, Renwen-

Gebdude, Mingde-Halle
Eintritt frei

F 4% “TRASHEDY”
11A8H 17:00 - 18:00

BIERE: KRAFE (FE) REBRAF
e Bl REEEFR

BS: &

ERIESM

18108 16:30 - 17:30

AR, BRAEfT
REND

PERFORMANCE “TRASHEDY” AND
WORKSHOP

Partner: Volkswagen (China) Investment Co., Ltd.
Performers: Performing Group

Language: German, Chinese

Invitation only

07/11 14:30 - 18:30
Venue: The Middle School Attached to Sun Yat-sen
University, Guangzhou

09/11 14:30 - 18:00
Venue: Wuhan Changging No. 1 School

12/11 9:00 - 13:00
Venue: German Embassy School, Beijing

PERFORMANCE “TRASHEDY”
08/11 17:00 - 18:00

Partner: Volkswagen (China) Investment Co., Ltd.
Venue: Guangdong Country Garden School, Foshan
Language: German, Chinese

Invitation only

10/11 16:30 - 17:30

Ort: Beijing International Studies University, Renwen
Building, Mingde Hall
Free Entrance

Are we the masters of our
environment or its subjects?




AR LREE S EENE?
ISt es moglich,
ohne Sprache zu denken?

----

READAD

BRAR U READADB

Can we think without language?



=T ERIES R
R EETA?
Was macht

das Goethe-Institut China
In 30 Jahren?

What will the Goethe-Institut China
be doing in 30 years?

#wift ‘ST ERNREFREREMHA?”
11816 R17:30

BE: SR ESNE (HEBFERATXEEAN)
BE: PE

them: £EE, FBFRR(798)

ERIESM

REDE ,,WAS MACHT DAS GOETHE-
INSTITUT CHINA IN 30 JAHREN?*

16/11 17:30

Sprecherin: Marla Stukenberg (Leiterin der Region
Ostasien des Goethe-Instituts)

Ort: Bhne, Gl (798)

Teilnahme auf Einladung

SPEECH “WHAT WILL THE GOETHE-
INSTITUT CHINA BE DOING IN 30 YEARS?”

16/11 17:30

Speaker: Marla Stukenberg (Regional Director of the
Goethe-Institut in East Asia)

Venue: Stage, Gl (798)

Invitation only

37
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Wie erzahlen wir in
/ukunft Geschichten?

L1l
i
D

How will we tell stories in the future?

------




N ALGFORN T
e E 5 Ene?
Wie gestaltet sich

das Verhaltnis von
Kultur und Macht?

What is the relationship
between culture and power?

wif SR OMEEERRE?”
18178 17:30 - 18:00

W KEUR - TRR (e K,
BEERLRTEE)

EE:

i: BE, BE(798)

VORTRAG ,WIE GESTALTET SICH DAS
VERHALTNIS VON KULTUR UND MACHT?*

17/11 17:30 - 18:00

Sprecher: Michael Kahn-Ackermann (Grundungsleiter
des Goethe-Instituts China, Reprasentant der Stiftung
Mercator in China)

Sprache: Deutsch, Chinesisch

Ort: BUhne, Gl (798)

LECTURE “WHAT IS THE RELATIONSHIP
BETWEEN CULTURE AND POWER?”

17/11 17:30 - 18:00

Speaker: Michael Kahn-Ackermann (Founding
Director of the Goethe-Institut China, China Special
Representative of Stiftung Mercator)

Language: Chinese, German

Venue: Stage, Gl (798)

41
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20 1' ] E {_l_/A\,? 118178 18:00 - 18:30

BE: A (ItRAFEEESNFHE, B14ES)D)

BE: i

V\/Oraﬂ WerdEH er s BE, B (hE)
glauben?

VORTRAG ,WORAN WERDEN WIR
GLAUBEN?*

17/11 18:00 - 18:30

Sprecherin: Gu Yu (Professorin fur deutsche Sprache
und Literatur an der Peking Universitat)

Sprache: Chinesisch, Deutsch

Ort: Buhne, Gl (798)

LECTURE “WHAT WILL WE BELIEVE IN?”
17/11 18:00 - 18:30

Speaker: Gu Yu (Professor of German Language and
Literature, Peking University, Doctoral Advisor)
Language: Chinese, German

Venue: Stage, Gl (798)

What will we believe in?




M X EESAEE?
Wie konnen wir Wichtiges
von Unwichtigem
unterscheiden?

How can we sort out the
important from the unimportant?

Bif ‘NMARSEESAEE?"
11B17H 18:30 - 19:00

BE: NE-4R - B (RRISE), BEN-
M (MRISE)

BS: P

ihes: BES, FEEFR(798)

VORTRAG ,,WIE KONNEN WIR WICHTIGES
VON UNWICHTIGEM UNTERSCHEIDEN?“

17/11 18:30 - 19:00

Sprecher und Sprecherin: Hans-Werner Krasinger
(Theaterregisseur), Regine Dura (Theaterregisseurin)
Sprache: Deutsch, Chinesisch

Ort: Buhne, Gl (798)

LECTURE “HOW CAN WE SORT OUT THE
IMPORTANT FROM THE UNIMPORTANT?”

17/11 18:30 - 19:00

Speaker: Hans-Werner Krosinger (Theatre Director),
Regine Dura (Theatre Director)

Language: Chinese, German

Venue: Stage, Gl (798)



KK T
“DlmE” BIAIAC?
Mussen wir uns noch

personlich treffen? e s

Do we still need to meet in person?
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e T, FESEE(798)

\/\/ a S e S S e n W i r FRUHSTUCK ,,WAS ESSEN WIR IN 30

I JAHREN?*
| n 3 O J a h re n? 18/11 8:30 - 10:00
) Ort: Agora, Gl (798)

BREAKFAST “WHAT WILL WE BE EATING
IN 30 YEARS? "

18/11 8:30 - 10:00
Venue: Agora, Gl (798)

What will we be eating in 30 years? §




KRBT ARE?
Wie sieht der Unterricht
der Zukunft aus?

What will teaching looR
like in the future?

iHITR “30 S HENSEE”
11518 H 10:00/11:00/12:00

HUERA: FEFkR (PE) BSPEUD
e T, FEEE (798)
WpRE S (SmENRE 15N)

-

SCHNUPPERUNTERRICHT DEUTSCH
18/11 10:00/11:00/12:00

Mit Lehrkraften des Goethe-Instituts China

Ort: Agora, Gl (798)

Teilnahme auf Anmeldung vor Ort (jeweils max. 15
Teilnehmer*innen)

GERMAN TASTER COURSE
18/11 10:00/11:00/12:00

With teaching staff of the Goethe-Institut China
Venue: Agora, Gl (798)

On-site sign-up required (up to 15 participants per
event)
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{af4b2)3=27?
Wo [asst sich Heimat
finden?

Where is “home” to be found?




A EFEZEBIRE?

BE: REH - BRER - #/RM (IAREBRAZEFN
ABZﬂq—lEZﬁl%fEfEﬁ )

Brauchen wir noch
Bibliotheken? sorusc sy

18/11 14:30 - 15:00

Sprecher: Klaus Ulrich Werner (Leiter der
Philologischen Bibliothek der Freien Universitat Berlin)
Sprache: Deutsch, Chinesisch

Ort: Buhne, Gl (798)

LECTURE “DO WE STILL NEED LIBRARIES?”
18/11 14:30 - 15:00

Speaker: Klaus Ulrich Werner (Director of the
Philological Library at the Free University of Berlin)
Language: German, Chinese

Venue: Stage, Gl (798)

Do we still need libraries? .




R =FEERINg?
Kann Technik
alle Probleme losen?

Can technology solve all our problems?

Hift “BARR T RERNG?”
11B188 15:00 - 15:30
B S (ZAR)

EE: s

i WA, BB (798)

VORTRAG ,,KANN TECHNIK ALLE
PROBLEME LOSEN?*

18/11 15:00 - 15:30

Sprecher: Guo Cheng (Kunstler)
Sprache: Chinesisch, Deutsch
Ort: Buhne, Gl (798)

LECTURE “CAN TECHNOLOGY SOLVE ALL
OUR PROBLEMS?”

18/11 15:00 - 15:30

Speaker: Guo Cheng (Artist)
Language: Chinese, German
Venue: Stage, Gl (798)
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SA=EEAIBEE
g A=
Kennen Algorithmen

uns bald besser als
Wir selbst?

Will algorithms soon Rnow us
better than we rRnow ourselves?

B ‘HiEelkRiIBCETRAS?Y
11518 H 16:00 - 16:30

FE: e (AR (YE ) BB TREBE R/ K EfEE
ERER)
BS: P

Mhes: BES, BB (798)

VORTRAG ,,KENNEN ALGORITHMEN UNS
BALD BESSER ALS WIR SELBST?

18/11 16:00 - 16:30

Sprecher: Luan Jian (Chief Speech Scientist of Xiaoice,
Microsoft Software Technology Center (Asia))
Sprache: Chinesisch, Deutsch

Ort: Buhne, Gl (798)

LECTURE “WILL ALGORITHMS SOON
KNOW US BETTER THAN WE KNOW
OURSELVES?”

18/11 16:00 - 16:30

Speaker: Luan Jian (Chief Speech Scientist of Xiaoice,
Microsoft Software Technology Center (Asia))
Language: Chinese, German

Venue: Stage, Gl (798)
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eI SO0l S
AXS "EiL” pUIERE”
Wie verandert virtuelle
Realitat unsere

\Vorstellung der
Wirklichkeit?

How does virtual reality change
our perception of reality?

g‘lﬁ “ERIMISEMERSAY ‘HE pE

11B818H 16:30 - 17:00

BE: MEE— (ERITD, BESE)
BE: P&
e FES, FEF(798)

VORTRAG ,WIE VERANDERT VIRTUELLE
REALITAT UNSERE VORSTELLUNG DER
WIRKLICHKEIT?*

18/11 16:30 - 17:00

Sprecher: Keiichi Matsuda (Visual Designer,
Filmregisseur)

Sprache: Englisch, Chinesisch

Ort: Buhne, Gl (798)

LECTURE “HOW DOES VIRTUAL REALITY
CHANGE OUR PERCEPTION OF REALITY?”

18/11 16:30 - 17:00

Speaker: Keiichi Matsuda (Visual Designer, Film
Director)

Language: English, Chinese

Venue: Stage, Gl (798)

61



EEI

, AER?
I\/Iannhch vve|b||ch
und was noch?

ale, female, and beyond?

EBRE: \R5RE - AL BN (R
1790 — — Pt FIIRIC B9 99 SRERAR )
1 B18H 17:00 - 18:00

BB (BER, RER), TRU(ERE, s
, FEM SRS SEMARR. U, #S
F: T (PEHSRIZREZM)
5 PE

1 BER, HiEFh(798)

LESESALON ,SEXQUALITAT: EINE
KRITISCHE THEORIE IN 99 FRAGMENTEN*

18/11 17:00 - 18:00

Sprecherinnen: Jin Xing (Tanzerin, Choreographin),
Li Yinhe (Sexologin, Soziologin, Wissenschaftlerin
und Professorin am Institut fUr Soziologie an der
Chinesische Akademie fUr Sozialwissenschaften)
Moderation: Wang Ge (Chinesische Akademie fur
Sozialwissenschaften)

Sprache: Chinesisch, Deutsch

Ort: Buhne, Gl (798)

BOOK DISCUSSION “SEXQUALITY: A

CRITICAL THEORY IN 99 FRAGMENTS”
18/11 17:00 - 18:00

Speakers: Jin Xing (Dancer, Choreographer), Li Yinhe
(Sexologist, Sociologist, Researcher, Professor and
Doctoral Advisor at the Institute of Sociology, Chinese
Academy of Social Sciences)

Host: Wang Ge (Chinese Academy of Social Sciences)
Language: Chinese, German

Venue: Stage, Gl (798)




S+ RRASRREERE
ZEITPLAN DES 30-STUNDIGEN JUBILAUMSMARATHONS
SCHEDULE OF THE 30-HOUR ANNIVERSARY MARATHON

17-11-2018

FETNAS | Veranstaltung | Event

1400 FE
Eréffnung
Opening
$4F /ab/from  FE “WERFSERE” (FY)
14.00 Performance ,Bibliothek der unlesbaren Zeichen” (Axel Malik)
Performance “Library of Unreadable Signs” (Axel Malik)
1400 - 2000  HRPEHGRE ‘FIROESE: HE6S”
Ausstellung ,The Time That Remains”
Exhibition “The Time That Remains”
1400 - 0000  FEESIGISERTSEE “UmbauStadt (B8 ) (DEIEMIERE, FBE, TKEF)
Audiovisuelle Installation ,UmbauStadt"
(Markus M Schneider, Wang Menghan, Wang Changcun)
Audiovisual Installation “UmbauStadt”
(Markus M Schneider, Wang Menghan, Wang Changcun)
14:15 - 15:20 RIIEFRR ‘2018 FLRBKESRTS: Pericopes+1
Konzertreihe ,Jazz Improvise Meeting 2018": Pericopes+1
Concert Series “Jazz Improvise Meeting 2018": Pericopes+1
1530-17:30  BAEATIC( BEtR ) (FE2H - 168, 2308)
Lesung und Diskussion ,Die Welt im Rucken" (Thomas Melle, Liang Wendao)
Reading and Talk “The World At Your Back” (Thomas Melle, Liang Wendao)
17:30 - 1800 & “NUFMIMEEERE?” (F5=E)
Vortrag ,Wie gestaltet sich das Verhaltnis von Kultur und Macht?*
(Michael Kahn-Ackermann)
Lecture “What is the relationship between culture and power? (Michael Kahn-Ackermann)
1800 - 1830 &M “FKHA] “E" 4?7 (B18)
Vortrag ,Woran werden wir glauben?” (Gu Yu)
Lecture “What will we believe in?” (Gu Yu)
18:30 - 19:00 Bt WIXDBEEEREE?" (R - 4R - TEFIELESN - 1)
Vortrag ,Wie kénnen wir Wichtiges von Unwichtigem unterscheiden?”
(Hans-Werner Kroesinger & Regina Dura)
Lecture “How can we sort out the important from the unimportant?”
(Hans-Werner Kroesinger & Regina Dura)
19:00 - 20:00 BangE
Buffet
Buffet
2000-2130 RESARER ‘HEMLL" f “BIEHEK, BFRUARZ + S8
Videoprogramme mit EinfUhrung ,Das Ende unserer Geschichte* und ,I've seen the future,
| can't afford it"
Video Art Programmes with Introduction “The End of Our History” and “I've seen the
future, | can't afford it"
2130 - 0000  RESARER “[HEAULLE" F “HEHEK, BRAAE (FEPRER)

Videoprogramme ,Das Ende unserer Geschichte” und ,I've seen the future, | can't afford
it" (Loop)
Video Art Programmes “The End of Our History” and “I've seen the future, | can't afford
it" (Loop)

= | Ort | Venue

fiam)
BUhne
Stage

B8
Bibliothek
Library

REF

Grey Cube

Grey Cube
BAOTE

Im ganzen Institut
All over the space

N

BUhne
Stage
%R
BUhne
Stage

E:: PN
Eaa=)
BUhne
Stage

#e
BUhne
Stage
#a
BUhne
Stage

Es
Bar
Bar

E::: VAN
O
BUhne
Stage

REF
Grey Cube
Grey Cube

21:30 - 22:15

22:15 - 23.00

2300 - 23:30

2300 - 23:30

23:30 - 00:00

23:30 - 01:00

18-11-2018

MIFEEZ & “Antipodes (183)”: Faded Ghost (FFEIEIN% )
Audiovisuelle Nacht ,Antipoden”: Faded Ghost (AV Live)
Audiovisual Performance Night “Antipodes”: Faded Ghost (AV Live)

MImE®H 2% “Antipodes (1839)": 777 (&L )
Audiovisuelle Nacht ,Antipoden*: 777 (AV Live)
Audiovisual Performance Night “Antipodes”: 777 (AV Live)

FEEUISEATEE “UmbauStadt (28 ) (BRIEIMIETE, F2E, FKF)
Audiovisuelle Installation ,UmbauStadt” (Markus M Schneider, Wang Menghan, Wang
Changcun)

Audiovisual Installation “UmbauStadt” (Markus M Schneider, Wang Menghan, Wang
Changcun)

FiE LR — 1Mk MRS
Performance ,Peking - Berlin: Digital Calligraffiti*

Performance “Beijing - Berlin: Digital Calligraffiti”

Bz ‘It — 8k #5558
Interaktion ,Peking - Berlin: Digital Calligraffiti"
Interaction “Beijing - Berlin: Digital Calligraffiti”

WImEH 2% “Antipodes (4833 )”: Porter Ricks (El37 ) + pink;money (¥55)
Audiovisuelle Nacht ,Antipoden”: Porter Ricks (Live) + pink:money (Visual)
Audiovisual Performance Night “Antipodes”: Porter Ricks (Live) + pink;money (Visual)

L
pza=)

BUhne
Stage
g8
BUhne
Stage

fiasy
BUhne
Stage

FIRE
Wissensbar
Knowledge Bar

FHRIE
Wissensbar
Knowledge Bar

HELS
=}
Buhne
Stage

00:00 - 20:00

00:00 - 21:30

00:00 - 03:00

01.00 - 02:00

02:00 - 03:00

03:00 - 08:30

03:00 - 04:30

JEENIRE | Veranstaltung | Event

FESAREM “HERILRLEE" F “HILIHRR, BARAS” (BIAEL)
Videoprogramme ,Das Ende unserer Geschichte* und ,I've seen the future, | can't afford
it" (Loop)

Video Art Programmes “The End of Our History” and “I've seen the future, | can't afford
it" (Loop)

FAEMIISEATEE “UmbauStadt (28 ) (SEIEIMIETE, E2E, FKF)
Audiovisuelle Installation ,UmbauStadt"

(Markus M Schneider, Wang Menghan, Wang Changcun)

Audiovisual Installation “UmbausStadt”

(Markus M Schneider, Wang Menghan, Wang Changcun)

Bz “dtm — 8k M558
Interaktion ,Peking - Berlin: Digital Calligraffiti“
Interaction “Beijing - Berlin: Digital Calligraffiti”

MImEH 2% “Antipodes (1833)": Shao (FEMHINL )
Audiovisuelle Nacht ,Antipoden”: Shao (AV Live)
Audiovisual Performance Night “Antipodes”: Shao (AV Live)

MIFEHZ % “Antipodes (1833)": MengHan (EE#ET)
Audiovisuelle Nacht ,Antipoden®: MengHan (AVDJ)
Audiovisual Performance night “Antipodes”: MengHan (AVDJ)

SREREEAR!
Komm zu uns ins Bett!
Get in bed with us!

MIFEEZ A& “Antipodes (183d)”: Thomas Koner (FE#IEEENA )
Audiovisuelle Nacht ,Antipoden”: Thomas Koner (AV Live)
Audiovisual Performance night “Antipodes”: Thomas Koner (AV Live)

125 | Ort | Venue

T
Grey Cube
Grey Cube

BATE)
Im ganzen Institut
All over the space

FHRIE
Wissensbar
Knowledge Bar

FHELS
L=}
BUhne
Stage

#a
Buhne
Stage

FBIRHE
Wo du willst
As you wish

#8
Buhne
Stage



04:30 - 07:30

07:30 - 08:30

08:30 - 10:00

08:30 - 10:00

10:00 - 10:30

10:00 - 11:30

11:00 - 11:30

12:00 - 13:30

12:00 - 12:30

13:30 - 14:00

14:00 - 14:30

14:30 - 15:00

15:00 - 15:30

15:30 - 16:00

16:00 - 16:30

MIrEE & “Antipodes (1833)": EA<FF (BINE R/ MHIT )

Audiovisuelle Nacht ,Antipoden®: Wang Changcun (Computermusik / Visual Live)
Audiovisual Performance night “Antipodes”: Wang Changcun

(Computer Music / Visual Live)

MImEH 2% “Antipodes (1833)": JFI (FFEHENR )
Audiovisuelle Nacht ,Antipoden”: JFI (AV Live)
Audiovisual Performance night “Antipodes”: JFI (AV Live)

BE =+ERRINA?”
FrihstUck ,Was essen wir in 30 Jahren?”
Breakfast “What will we be eating in 30 years?”

IMNERREHFE R TR FRFRERNSE
Digital Concert Hall der Berliner Philharmoniker: Vorfuhrung mit Einfuhrung
Digital Concert Hall of the Berliner Philharmoniker: Video Screening with Introduction

30PN ABIE
Schnupperunterricht Deutsch des Goethe-Instituts
German Taster Course

ILEZARCGBIIES ‘BB ESHMA?”
Kunstworkshop for Kinder ,Worauf mussen wir verzichten?*
Creative Arts Workshop for Children “What will we have to live without?"

30D FPERIAF BT
Schnupperunterricht Deutsch des Goethe-Instituts
German Taster Course

BOFZREBIES ‘BB BEFTAY
Kunstworkshop fUr Jugendliche ,Worauf missen wir verzichten?*
Creative Arts Workshop for Teenagers “What will we have to live without?”

30 DHENFEE
Schnupperunterricht Deutsch des Goethe-Instituts
German Taster Course

B EERITAEB RO (Z5k)
Vortrag ,Sind Zeitreisen moglich?* (Li Miao)
Lecture “Is time-travel possible?” (Li Miao)

it ARLREIE S BEIE? (FIE)
Vortrag ,Ist es moglich, ohne Sprache zu denken?* (Axel Malik)
Lecture “Can we think without language? " (Axel Malik)

it BANEFZEBEL? (5 - BRER - HR)
Vortrag ,Brauchen wir noch Bibliotheken?" (Klaus Ulrich Werner)
Lecture “Do we still need libraries?” (Klaus Ulrich Werner)

B RARE RN (3BI)
Vortrag ,Kann Technik alle Probleme l6sen?* (Guo Cheng)
Lecture “Can technology solve all our problems?” (Guo Cheng)

B ERRRAEIRRREENZAR: HIsSERLCIED?” (&8 - #iF/R)
Vortrag ,Konnen Maschinen Kunst?" (Kim Feser)
Lecture “Can machines do art?" (Kim Feser)

it ‘EEREIIBCE TEES?” (Z58))
Vortrag ,Kennen Algorithmen uns bald besser als wir selbst?* (Luan Jian)
Lecture “Will algorithms soon know us better than we know ourselves?” (Luan Jian)

£
=

BUhne
Stage

L
Eaa=)
Buhne
Stage

I %
Agora
Agora

%8
BUhne
Stage

I
Agora
Agora

RS
Wissensbar
Knowledge Bar

I 15
Agora
Agora

FHRIE
Wissensbar
Knowledge Bar

%
Agora
Agora

=8
BUhne
Stage

#e
BUhne
Stage
#a
BUhne
Stage

#Za
BUhne
Stage

#e
BUhne
Stage
#a
Buhne
Stage

16:30 - 17:00 A RISSIaR S ARS (HL AOIRAR?” (MaEE—)
Vortrag ,Wie verandert virtuelle Realitat unsere Vorstellung der Wirklichkeit?"
(Keiichi Matsuda)
Lecture “How does virtual reality change our perception of reality?” (Keiichi Matsuda)
17:00 - 18:00 IO ( AN T —— — TR FEBICHI Q9 KRB ) (£ 2, =R, M)
Lesesalon ,Sexqualitat: Eine Kritische Theorie in 99 Fragmenten®
(Jin Xing, Li Yinhe, Wang Ge)
Book Talk “Sexquality: A Critical Theory in 99 Fragments” (Jin Xing, Li Yinhe, Wang Ge)
1800-19:30  Ha) “HEAKRKEBSHBER
Interaktion ,Schick dir eine Postkarte in die Zukunft*
Interaction “A postcard to your future self”
1930 - 2030  FRIEBHRE “2018BEEBLEFRT: W 2ES
Konzertreihe ,Jazz Improvise Meeting 2018": Hans Ludemann
Concert Series “Jazz Improvise Meeting 2018": Hans Ludemann
2030-2130 FRIERR 2018BLABXERT: EEE - @KHT, 22k, VJ Milosh
Konzertreihe ,Jazz Improvise Meeting 2018 Richard Pinhas, Dickson Dee, VJ Milosh
Concert Series “Jazz Improvise Meeting 2018": Richard Pinhas, Dickson Dee, VJ Milosh
REFBREMGEE

GEBRAUCHSANWEISUNG FUR DAS GOETHE-INSTITUT
USER GUIDE TO THE GOETHE-INSTITUT

A. £4 / BUhne / Stage

B. [ 17 / Agora

C.WC

D. ’X&F / Grey Cube

E. ZIRME / Wissensbar / Knowledge Bar
F. {58518 / Information

G. B85 / Bibliothek / Library
H.IE& / Bar

|. EEEHISREE
Ausleihe von Kopfhorern fur
Simultandolmetschen
Headphones for simultaneous
interpretation

£
=

BUhne
Stage

#8
Buhne
Stage

FHIE
Wissensbar
Knowledge Bar

L
O
Buhne
Stage

#a
Buhne
Stage
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Goethe.de/China

415 1| WeChat 1:

Das Goethe-Institut ist die weltweit tatige
kulturelle Institution der Bundesrepublik
Deutschland. Das Goethe-Institut Pekin;

1988 als erstes auslandisches Kulturzentrum
in China gegrundet. Seith imet es sich der
Forderung der Deutschen Sprache in China
und engagiert sich gemeinsam mit seinen
chinesischen Partnern fur den Ausbau des
chinesisch-deutschen Kulturaustausches und
der Kooperation in verschiedenen kulturellen
Bereichen wie Musik, Tanz, Theater, Film,
Bildende Kunst und Architektur.

The Goethe-Institut is the cultural institution
of the Federal Republic of Germany, operating
ridwide. When the Goethe-Institut Beijing

s established on 1 November 1988, it
s the first foreign cultural centre in the
PRC. From the beginning, it devoted itself Instagram
to the promotion of the use of the German
language, to provide access to knowledge and
information about Germany, and to cooperate
th Chinese partners in various cultural fields
such as music, dance, theatre, film, visual arts
and architecture.

BRBSEERE (T
Medienpartner (In
Media Partners (In a

L

$@u

com.cn
china.org.cn

CCZ3  Creatorsensiti

FRETEALRIEERT (798 ) Z#DMENIIARENT . Hib=EFEVER, £RI%ES.
WENEEBFTRE, ML AE: Goethe.de/China/30
Alle Veranstaltungen im Goethe-Institut (798) sind frei. Die Anzahl der Platze ist begrenzt und wird nach dem Prinzip first come,

first served vergeben.
Anderungen vorbehalten, fir den aktuellsten Stand und weitere Informationen besuchen Sie bitte: Goethe.de/China/30

All events at the Goethe-Institut China (798) are free of charge. Limited admission, first come, first served.
Subject to alterations, for the latest version and further information please visit: Goethe.de/China/30



FTEFEI LRI ES B (798) 495N
HRRBENG . WBXERAINHIEIR
HEKES.

Alle Veranstaltungen im Goethe-Institut
China (798) sind frei. Folgen Sie uns auf
WeChat, um ausfuhrliche Informationen
zuU den Veranstaltungen zu bekommen.

ar,

LIy for

Goethe-Institut GOETHE
CHINA INSTITUT

HEEXAHRL - REZE (FPE)
Goethe-Institut China

XY E {5 St Kultur und Information
bR ERBEKE L 2 =

7B EARXEIE 15

Originality Square, 798 Art District,

No. 2 Jiuxiangiao Rd., Chaoyang District, Beijing
+86 10 5762 6166

iE=5B Sprache
ItEmEEXF AN EAE2S
HIDKEBEET7 B

Cyber Tower Building B 17/F,

2 Zhong Guan Cun South Ave.,
Haidian District, Beijing

+ 86 10 8251 2909



